DELIVERY NaTE

{1} Customer Invoice Address (2} Remarks
Magna PT Sp.A Qur ID number: No.
Vid.dei Ciclamini 4 DE813637771 5360748
70026 Modugno (Bar) Your ID no...: (4) Date
1 ITALIEN iT04886850728 3.02.21
'(5) Supplier 6) Freight (7) Delivery (really) Invoice
N . paig ' 1unpaid] Railroad car  [Carrier (8) No.
g?ta?;gg%%?_' Freight gogds |foreign vehicle ° , [ 5? z
Emdener Str. Express ggodd own vehicle {fk) '
50735 Kdln Expref (8) Déte
Post
{10) Your Ref {11) Your Crder No./[Dale T15) Addiicna Detals (12) Cur Department {13) Direct dial 114) Ow Ref No.
413 550003915502 G. Lamanna
1.02.21
19 Ghipment Methed padi20yunpaid (21] Packing [ Warks 3 Told Weight kg 28
Collection EX look gross
W X below 23706 21642
7] Shipping Address T ae O unoad
Magna PT S.p.A, Via die Ciciamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN I 17551
27 Gescription 30 { {40} Customer Remarks
(ls’us.)] @) Parto. lé:?; PackinF;tl L] Q::Jat:tity U‘;‘s;pll Quantity +f Remarks
11 251.1.1085.90 22800 |pc
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a)
Container 18/TBA 520858 TBA 520858 neu 950 Ipc
Batch number 208159
2/TBA 520858 TBA 520858 ney 950 |pc
Batch number 208159
2/TBA 520858 TBA 520858 neu 950 |[pe
Batch number 208159
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 950 |pc
Batch number 208159
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 950 |(pc
Batch number 208159 2(1
Joo VA F A58 0¥
. 69’( Ao
Kimi i ELMAGEL sk
;L TALIONE MERCE
Quar. e Gl 1:atal Z? 8%
Quan.isieriiva
Tipa 'mn.aggie 211
Quannt- imballt
Confarivita alle schege d' blumﬁ E+ N E S.r.l
?at.'s—c‘:mt::\‘d(: 02 7‘2‘( Via dei Ciciar; : odu r.lo (B:\)-
i
gtaﬂ'
(42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check (44) Quality Check {45} Receiver (46} Invoice Check
Date
|Namef
Ne.




Seit Gber ... PERIS

CMR Frachtorier VAR

ml" Iu Ludwigsburg, 03.02.2021
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 21-001127 vom 03.02.2021 21-001127
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

COTARKO GMaH Diese Beférderung unterliegt trotz ei Cet rtest i bstant toute cl.
g unterl einer ge- Cetransportestsoumis, noncbstant toute clayse
Henry Ford Str. 1 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relativa au contrat da
50735 K3In Uba'einkommensﬁberdenBerdrderungsvenragim transport international des marchandises par
intern. Stralengitervarkehr {CMR;}. route (MR).

2 Emptanger / Destinataire ) 8 Frachtfuhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiou prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfUhrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
On/lLieu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zeit / Tamps

Datum!Date  (08.02.2021

4 Ort und Tag der Ubernahme / Liew et date de Ia prise en charge de la marchandise

Ont/ Lieu K&In
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifuhrer /
Land / Pays Dem:schland Zsit/ Temps 8 Réserves st observations des transporteurs

Datum /Date  03,02.2021

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

[+ Pos. 10 Zeichen/Nr. 44 Anzahl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezsichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne. Marquas et numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 5360748 26 COLL| Getriebeteile 24.550 73,58
2 5360749
Surmme: 24.850,00
Total:
2500 coLL
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis Km
1 8 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondera Vereinbarungan / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtiiches K ich Nutzlast in t o . .

19Kfz o8 Kannzsichen s vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gasetziichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang 7 Gut 2H00112Tempfangen am Datum / Date

Réception des marchandises e

20 COTARKOQ GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KUEMMNEIbaAG EL s..l

D-50735 Kain D-71634 Ludwigsburg Via dgi Cid70026 MODAGNOModugno (BA)
Unterschrift und Stempel des Absenders Untsrschrift und Sternpel des Frachtfihrers- U B LE:EBNZBZ ]tempel des Empfangers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre da destinataire

"Ricevuto con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG  Geschaftsfinrer: Axel, Friedrich, Ingrid und R Rditan
Carl-Benz-Strae 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604




